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PENSAVES QUE ELS IRLANDESOS NOMÉS PARLAVEN EN

ANGLÈS? INCORRECTE! DE FET, MÉS DE 40.000 PARLANTS

A IRLANDA UTILITZEN LA LLENGUA GAÈLICA IRLANDESA.

AQUESTA LLENGUA ÉS PARLADA PER COMUNITATS

ANOMENADES GAELTACHTS, I ES CONSIDERA UNA DE LES

LLENGÜES MÉS AMENAÇADES DEL MÓN. 

EL GOVERN S'HA ESFORÇAT AL MÀXIM PER MANTENIR

AQUESTA LLENGUA I UTILITZAR-LA A LES ESCOLES, PERÒ

ELS SEUS ESFORÇOS HAN FRACASSAT EN DIVERSES

OCASIONS, LA QUAL COSA HA PORTAT A SER

CLASSIFICADA COM A VULNERABLE.
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KRYMCHAK
POQUES VEGADES SE N'HA SENTIT A PARLAR, I ÉS INCREÏBLEMENT EN

RISC, EL KRYMCHAK, UNA LLENGUA PARLADA PEL POBLE DE CRIMEA,

UNA PENÍNSULA D'UCRAÏNA. TAMBÉ CONEGUDA COM "KRIMCHAK" I

CONEGUDA COM A TÀRTAR JUDEO-CRIMEU, ES CREU QUE AQUESTA

LLENGUA ÉS UTILITZADA PER 200 PARLANTS NADIUS (2007), QUE VAN

NÉIXER DURANT O ABANS DE LA DÈCADA DE 1930. TOT I QUE EL

KRYMCHAK ÉS PARLAT PER UN NOMBRE REDUÏT DE PERSONES A

UCRAÏNA, PANGEA OFEREIX SERVEIS DE TRADUCCIÓ D'UCRAÏNÈS O

RUS AL SEU LLOC!



A LA LLISTA DELS NOSTRES 11 IDIOMES NÒRDICS PRINCIPALS,

EL SAAMI, QUE EN REALITAT ÉS UNA FAMÍLIA D'IDIOMES, ÉS

UNA ALTRA LLENGUA QUE ESTÀ A PROP DE L'EXTINCIÓ.

PARLAT A NORUEGA, SUÈCIA, FINLÀNDIA I RÚSSIA, AQUEST

IDIOMA ÉS UTILITZAT PER ENTRE 25.000 I 35.000 PERSONES

EN AQUESTES REGIONS DEL NORD. L'UTILITZEN LES

GENERACIONS MÉS GRANS I NO SEMBLA QUE DURI MÉS

D'UN SEGLE MÉS O MENYS.
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EL SHUA, PARLAT A BOTSWANA, TÉ UNA ALTRA LLENGUA MOLT

RELACIONADA, CONEGUDA COM A TS'IXA. TAMBÉ CONEGUDA

COM A TS'EXA, AQUESTA LLENGUA EN PERILL D'EXTINCIÓ A

SUD-ÀFRICA NOMÉS ES PARLA AL POBLE DE MABABE, PER

MENYS DE 200 PERSONES. L'UTILITZEN PRINCIPALMENT ELS

ADULTS, MENTRE QUE ELS NENS PREFEREIXEN UTILITZAR EL

SETSWANA O L'ANGLÈS COM A LLENGUA MATERNA.
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OKANAGAN - CO LV I L L E

OKANAGAN-COLVILLE ÉS UNA LLENGUA ESCASSA, UTILITZADA

PRINCIPALMENT PER COMUNITATS DE LA COLÚMBIA BRITÀNICA,

CANADÀ. PARLADA PER NOMÉS 150 PARLANTS, AQUESTA

LLENGUA NATIVA AMERICANA TAMBÉ CONEGUDA COM

NSYILXCƏN, S'ENFRONTA A UNA IMMENSA EXTINCIÓ EN ELS

NOSTRES DIES I EDATS. EL CATÀLEG DE LLENGÜES EN PERILL

D'EXTINCIÓ, O ELCAT, PERÒ, HA ACONSEGUIT PRESERVAR

ÀREES DE LA LLENGUA A TRAVÉS D'UNA SÈRIE DE RECURSOS

COM ELS VÍDEOS.



R A P A  N U I

UNA ALTRA LLENGUA EN PERILL D'EXTINCIÓ NO ÉS ALTRA

QUE EL RAPA NUI. AQUESTA LLENGUA ÚNICA S'UTILITZA A

L'ILLA DE PASQUA, L'ILLA VOLCÀNICA DE LA POLINÈSIA.

L'ANY 2000 ES VA DESCOBRIR QUE EL RAPA NUI ERA

PARLAT PER GAIREBÉ 3400 PERSONES. TANMATEIX, AVUI

DIA, LA LLENGUA PRINCIPAL QUE S'UTILITZA EN AQUESTA

FAMOSA ILLA ÉS, DE FET, EL CASTELLÀ.



L'IDIOMA AINU ESTÀ EN GREU PERILL, I GAIREBÉ SEGUR DE MORIR,

QUE NOMÉS PARLA UNA POQUES PERSONES AL JAPÓ. ES CREU

QUE AQUESTA LLENGUA ASIÀTICA ÉS UTILITZADA PER NOMÉS UN

GRAPAT DE PERSONES, ÉS A DIR, DEU, QUE SÓN GRANS I

PERTANYEN A LA COMUNITAT DEL POBLE AINU. D'AQUÍ A POCS

ANYS, MALAURADAMENT, L'AINU ES CONSIDERARÀ UNA LLENGUA

EXTINGIDA DE LA NOSTRA GENERACIÓ. AQUELLS QUE VULGUIN

ORIENTAR-SE A COMUNITATS DEL JAPÓ, PODEN OPTAR PELS

SERVEIS DE TRADUCCIÓ AL JAPONÈS DE PANGEA. LA LLENGUA LA

PARLEN 130 MILIONS DE PERSONES, DESPRÉS DE TOT.

A I NU



YARAW I

EL YARAWI ÉS UNA LLENGUA MORIBUNDA UTILITZADA

A LA PROVÍNCIA DE MOROBE. CONSIDERADA UNA

LLENGUA PAPUANA, ES DIU QUE PERTANY A LA

FAMÍLIA BINANDERIANA DEL FÍLUM DE LLENGÜES DE

TRANS-NOVA GUINEA. ENCARA QUE ES PARLA

PRINCIPALMENT DURANT EL SEGLE XX, ACTUALMENT

NOMÉS UNA PERSONA L'UTILITZA EL YARAWI. ELS

NADIUS ARA FAN SERVIR MÉS POPULARMENT L'IDIOMA

DE BINANDERE.


